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See the notice on TED website 392688-2015 - Procedura konkurencyjna
Włochy-Carpino: Usługi związane z odpadami
OJ S 215/2015 06/11/2015
Ogłoszenie o zamówieniu
Usługi

Dyrektywa 2004/18/WE

Sekcja I: Instytucja zamawiająca

Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Comune di Carpino

: Via Giuseppe Mazzini 40Adres pocztowy
: Carpino (FG)Miejscowość

: 71010Kod pocztowy
: WłochyPaństwo

: Responsabile del procedimento di affidamento del sevizio in oggetto è il Osoba do kontaktów
responsabile dell'Ufficio Tecnico Comunale

 , E-mail: geom.vallese@tiscali.it info@pec.comunecarpino.it
: +39 0884900825Tel.
: +39 0884900834Faks

Adresy internetowe:
Ogólny adres instytucji zamawiającej: http://www.comunecarpino.it

:Więcej informacji można uzyskać pod
adresem podanym powyżej
Specyfikacje i dokumenty dodatkowe (w tym dokumenty dotyczące dialogu konkurencyjnego 

:oraz dynamicznego systemu zakupów) można uzyskać pod adresem
adresem podanym powyżej

: Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu należy przesyłać adresem 
podanym powyżej

Rodzaj instytucji zamawiającej
Organ władzy regionalnej lub lokalnej

Główny przedmiot działalności

Udzielenie zamówienia w imieniu innych instytucji zamawiających

Sekcja II: Przedmiot zamówienia

Opis

Nazwa nadana zamówieniu przez instytucję zamawiającą
Servizio di raccolta e trasporto dei rifiuti urbani ed assimilati, di spazzamento ed altri 
complementari per 36 (trentasei) mesi rinnovabili a facoltà dell'amministrazione comunale per 
un egual periodo; CIG: 6453019FB9.

Rodzaj zamówienia i miejsce świadczenia lub realizacji
Usługi
Kod NUTS

Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupów

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/392688-2015
mailto:geom.vallese@tiscali.it?subject=TED
mailto:info@pec.comunecarpino.it?subject=TED
http://www.comunecarpino.it
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II.1.4. Informacje na temat umowy ramowej

Krótki opis zamówienia lub zakupu
Appalto relativo ai servizi di cui al punto II.1 del presente bando. L'appalto prevede il 
raggiungimento di prefissate percentuali di rifiuti da raccolta differenziata e di riduzione dei 
quantitativi di RSU indifferenziati da avviare allo smaltimento finale, con corrispondente 
applicazione di penalità in caso di mancato raggiungimento degli stessi. L'offerta proposta dai 
concorrenti dovrà tenere conto delle specificità del territorio interessato e delle caratteristiche 
previste per la gestione.

Kody CPV
90500000 Usługi związane z odpadami, , 90511000 Usługi wywozu odpadów 90511200 Usługi 

, gromadzenia odpadów pochodzących z gospodarstw domowych 90511100 Usługi 
, , gromadzenia stałych odpadów miejskich 90512000 Usługi transportu odpadów 90610000 

Usługi sprzątania i zamiatania ulic

Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA)

Części

Informacje o ofertach wariantowych

Wielkość lub zakres zamówienia

Całkowita wielkość lub zakres
L'importo complessivo a base di gara, ipotesi di rinnovo inclusa, è di 2 926 765,75 EUR oltre 
IVA come per legge, comprensivo degli oneri di sicurezza pari ad 28 977,88 EUR (non 
soggetti a ribasso) per l'intero periodo di appalto.

Informacje o opcjach
Opcje: nie

Informacje o wznowieniach
Niniejsze zamówienie podlega wznowieniu: nie

Czas trwania zamówienia lub termin realizacji
Okres w miesiącach: 36 ( )od udzielenia zamówienia

Sekcja III: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

Warunki dotyczące zamówienia

Wymagane wadia i gwarancje
75 e 113 decreto legislativo n. 163/2006 come da disciplinare di gara.

Główne warunki finansowe i uzgodnienia płatnicze i/lub odniesienie do odpowiednich 
przepisów je regulujących
Fondi di bilancio del Comune.

Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa wykonawców, której zostanie udzielone 
zamówienie

Warunki realizacji umowy

Warunki udziału
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III.2.1. Zdolność do prowadzenia działalności zawodowej, w tym wymogi związane z wpisem 
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krótki opis warunków: Artt. 34 e seguenti del decreto legislativo n°163/2006;
Assenza delle cause di esclusione di cui all'art.38 e seguenti del decreto legislativo n° 163
/2006.

Zdolność ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krótki opis warunków: Art. 41 lett. c) decreto legislativo n°163/2006: dichiarazione 
fatturato globale d'impresa dell'ultimo triennio pari ad 1 450 000 EUR al netto d'IVA per 
ciascuno degli anni del triennio nonché un importo dei servizi oggetto della gara, realizzati 
negli ultimi 3 esercizi, pari, almeno, ad 1 200 000 EUR al netto d'IVA per ciascuno degli anni 
del triennio.

Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krótki opis warunków:
Art. 42, lett. a) decreto legislativo n° 163/2006 — elenco dei principali servizi nel settore 
oggetto della gara, prestati negli ultimi 3 anni per gli importi specificati nel disciplinare di gara. 
Iscrizione all'Albo Nazionale Gestori Ambientali. Possesso Certificazioni: UNI EN ISO 9001, 
UNI EN ISO 14001, OHSAS 18001 e SA8000.

Informacje o zamówieniach zastrzeżonych

Specyficzne warunki dotyczące zamówień na usługi

Informacje dotyczące określonego zawodu
Świadczenie usługi zastrzeżone jest dla określonego zawodu: tak

Odniesienie do odpowiednich przepisów ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych: È 
riservata ai soggetti e iscritti all'Albo Gestori Ambientali ex art. 212 del D. Lgs. n° 152/2006.

Informacje na temat pracowników odpowiedzialnych za wykonanie zamówienia

Sekcja IV: Procedura

Rodzaj procedury

Rodzaj procedury
Otwarta

Informacje o ograniczeniu liczby zaproszonych kandydatów

Zmniejszenie liczby rozwiązań lub ofert podczas negocjacji lub dialogu

Kryteria udzielenia zamówienia

Kryteria udzielenia zamówienia
Oferta najkorzystniejsza ekonomicznie z uwzględnieniem kryteriów Cena nie jest jedynym 
kryterium udzielenia zamówienia; wszystkie kryteria są wymienione tylko w dokumentacji 
zamówienia

Informacje na temat aukcji elektronicznej

Informacje administracyjne

Numer referencyjny nadany sprawie przez instytucję zamawiającą
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Warunki otrzymania specyfikacji, dokumentów dodatkowych lub dokumentu opisowego

Termin składania ofert lub wniosków o dopuszczenie do udziału
12.1.2016 - 12:00

Szacunkowa data wysłania zaproszeń do składania ofert lub do udziału wybranym 
kandydatom

Języki, w których można sporządzać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału
włoski.

Minimalny okres, w którym oferent będzie związany ofertą
Okres w dniach: 180 ( )od ustalonej daty składania ofert

Warunki otwarcia ofert
Data: 18.1.2016 - 10:00

Sekcja VI: Informacje uzupełniające

Informacje o powtarzającym się charakterze zamówienia

Informacje o funduszach Unii Europejskiej

Informacje dodatkowe
Subappalto: E' ammesso il subappalto nel rispetto dei limiti e delle altre disposizioni di cui 
all'art. 118 del D. Lgs. n° 163/2006. Ai fini del pagamento delle prestazioni eseguite in 
subappalto si potrà provvedere a corrispondere direttamente al subappaltatore l'importo 
dovuto.
Avvalimento: L'avvalimento dei requisiti è ammesso alle condizioni prescritte dall'art. 49 del 
decreto legislativo n°163/2006, del Decreto del Presidente della Repubblica n° 207/2010 e con 
le modalità previste di disciplinare di gara.

Responsabile del procedimento, anche per il sopralluogo, è il Responsabile dell'Ufficio 
Tecnico Comunale — tel. +39 0884900825 — fax +39 0884900834 — Email geom.
vallese@tiscali.it
PEC: info@pec.comunecarpino.it
Tutti i documenti sono acquisibili c/o l'Ufficio Tecnico Comunale presso il Comune di 
Carpino ovvero dal sito internet del Comune http://www.comunecarpino.it

Orario Servizio Contratti: dal lunedì al venerdì: ore 10:00-12:00.

Procedury odwoławcze

Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze
Oficjalna nazwa: Tribunale Amministrativo Regionale (TAR) per la Puglia

: WłochyPaństwo
Organ odpowiedzialny za procedury mediacyjne
Państwo: Włochy

Składanie odwołań
Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań: Termini di legge.

Źródło, gdzie można uzyskać informacje na temat składania odwołań

mailto:geom.vallese@tiscali.it?subject=TED
mailto:geom.vallese@tiscali.it?subject=TED
mailto:info@pec.comunecarpino.it?subject=TED
http://www.comunecarpino.it
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Data wysłania niniejszego ogłoszenia
3.11.2015


